In Ivaan and Natalia’s conversation a number of Russian words are shared. Here are the English
translations:

Podval - IToasau: basement or root cellar

Tikva - TeixkBa: pumpkin

Spakoinii nochi - Cnokoiinoit Houn: good night

Banya - 6ansi: bathhouse

Dizhnik - apixuauk: dishcloth

Holosa (golosa) - resioca: voices (voice range in this case)

Orihinal (original) — opurunas: original

Songs:
Bo xy3numne: Va kooznyetsi (A playful Russian song)

He B caoBax: Ne slovakh (A commonly sung hymn)



